Manual de uso

Gracias por adquirir el August DVB425 Sintonizador TDT. Es posible que ya esté
familiarizado con el uso de productos similares, pero por favor tdmese tiempo para
leer estas instrucciones detenidamente. Este manual ha sido disefiado para que se
familiarice con las caracteristicas del producto y asi asegurar que usted obtiene lo
mejor de su compra.

Seguridad
Para garantizar su seguridad y la de los demas, por favor, lea las instrucciones de
seguridad antes de usar este producto.

Eliminacién de Desechos

Asegurese de que tanto el producto como sus accesorios son eliminados en
cumplimiento con la directiva RAEE (Residuos de Aparatos Eléctricos y
Electrénicos) y demas normativa aplicable. Por favor, consulte las regulaciones de
eliminacién regional con sus autoridades locales.

Declaracion de Conformidad
Puede encontrar la Declaracion de Conformidad en nuestra web:
http://augustint.com/en/declaration/

Atencion al Cliente

Si necesita ayuda con este producto, por favor comuniquese con nuestro centro de
atencion al cliente:

Teléfono: +44 (0) 845 250 0586

Correo electrénico: service-es@augustint.com
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Guia de Inicio Rapido
DVB425

. Se recomienda el uso de una antena de tejado para realizar la busqueda inicial

de canales

. Conecte el DVB425 a una TV o monitor haciendo uso del cable HDMI o SCART

. Opcionalmente, también puede conectar el DVB425 a Internet haciendo uso de

un cable Ethernet

. Conecte el DVB425 a la corriente y pulse el botén de encendido en el mando a

distancia o en el sintonizador.

Cuando encienda el DVB425 por primera vez, le aparecera la Guia de
Instalacién. Seleccione el Pais, Idioma OSD, Resolucién y Escala que desee y
pulse OK para comenzar la busqueda automatica de canales. Una vez la
blusqueda de canales haya finalizado, pulse A y ¥ para seleccionar canales.
Pulse TV/Radio para escoger entre los canales TDT y los de Radio.

. Si ha realizado una instalacion previa y desea realizar una nueva busqueda

canales o si ha cambiado de localizacion, pulse MENU vy dirijase a /2 Busqueda
de Canales, seleccione Busqueda Automatica, y pulse OK para comenzar una
nueva busqueda. Una vez la busqueda haya finalizado, pulse A y ¥ para
seleccionar canales. Pulse TV/Radio para escoger canales de TDT/Radio.

. Para reproducir musica, fotos, peliculas, o grabaciones PVR de un dispositivo

USB, inserte el dispositivo en uno de los puertos USB, pulse MENU y dirijase a
t2) Reproductor Multimedia. Escoja entre Musica, Fotos, Peliculas o PVR y
pulse OK para visualizar la lista de archivos. A continuacion, seleccione un
archivo y pulse OK para Reproducirlo.

. Por favor, tenga en cuenta que la recepcion de sefial puede no ser suficiente

para recibir buena sefial en su zona. La distancia al transmisor mas cercano y
otros factores como construcciones, paredes, condiciones meteorolégicas e
interferencias eletromagnéticas causadas por infraestructuras energéticas o de
telecomunicacion podrian afectar la sefial. Cambiar la localizacién asi como
hacer uso de una antena de pueden mejorar la recepcion de sefial.

. Para cualquier consulta, por favor no dude en contactar con nuestro

departamento de atencién al cliente. August International Ltd. +44 (0) 845 250
0586 o email service@augustint.com
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1. Instrucciones de seguridad

B Almacenamientoy Uso

Mantenga este
equipo alejado
de temperaturas
extremas. La
temperatura de
almacena miento
de este dispositi-
vo es de
0~50°C. La
temperatura en
funcionamiento
e(s: de -10 ~ 60

_E\M

Mantenga el

receptor alejado
del agua o ambi
entes humedos.

Nunca exponga
el receptor a la
humedad, polvo,
aceite o humo.

Evite dejar caer
o exponer a los
impactos.

Nunca ponga la
el dispositivo en
contenedores
inestables, ya
que podria afec-
tar su rendimien-|
to.

Nunca estruje

o roce el disposi
tivo con objetos
punzantes.

B Mantenimiento

Por favor, desconecte todos los cables antes de limpiar el dispositivo.

Por favor, limpie

la superficie asi
como los botones
con un pafio suave|

AR

Nunca limpie el
producto conun
pario abrasivo,
detergenteen
polvo, alcohol,

- | benceno,

propulsores de

cualquier tipo u ofros

productos
quimicos.

. Precauciones

Por motivos de seguridad, apague el dispositivo cuando no haga uso del mismo.

Por favor, asegurese de que el DVB425 esta posicionado de manera en la que
se pueda ventilar

/\ Aviso importante:
En caso de cualquier problema con el DVB425, por favor no intente reparar el
dispositivo por si mismo. Apague el receptor de manera inmediata y notifique la
averia a August o el distribuidor del producto. Cualquier modificacion podria
causar dafios mayores en el producto e invalidar la garantia.

2. Caracteristicas principales

® Sintonizador TDT HD - Vea la televisiéon de forma gratuita en calidad HD

B Grabador PVR en USB - Grabe programas de television en dispositivos USB

m Salida Coaxial Digital - Calidad y pureza maxima de sonido

m Disfrute de Caracteristicas Digitales - Grabador, TimeShift, EPG (Guia
Electrénica de Programas)

®m Resolucion maxima: 1080p - Salida de Video: HDMI / SCART - Entrada de
Video: HDMI / SCART / Coaxial

3. Contenido

DVB425 Mando a distancia Cable HDMI

Pilas AAA x2 Manual de uso

2
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4. Partes y funciones
4.1 Frontal

DIDOLBY AUDIO

August

DVB425

1. Pantalla

2. LED de estado

3. Arriba

4. Abajo

5. Boton de encendido

6. Puerto USB

7. Sensor del mando a distancia

4.2 Parte trasera

220-240V-

50601z (O

LOOP
RFIN  THROUGH COAXIAL LAN HDMI TV SCART

1. Entrada de antena

2. Salida de antena (Loop Through)
3. Salida de audio

4. Puerto LAN

5. Salida HDMI

6. Salida SCART

4.3 Mando a distancia
4.3.1 Funciones del mando a distancia

ZOOM

PgDn PgUp ————

usB TV/RADIO  TIMER

ASPECT  V-FORMAT

o
AUYUST

DVB425

MP

. Silenciar
. Encendido
. Lista de canales favoritos

. Informacion
. Teletexto (no disponible en
Reino Unido)
7.Numeros
8. Canal anterior
9. Grabaciones

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

40.

1
2
3
4. Subtitulos
5
6

Menu principal
Salir

Arriba

Abajo
lzquierda
Derecha
Confirmar
Guia Electronica de Programas
Ira

Pagina abajo
Pagina arriba
Canal arriba
Canal abajo
Volumen +
Volumen -
Rebobinar
Hacia delante
Pista anterior
Pista siguiente
Play

Pause

Stop

Idioma

Grabar
Reproductor USB Multimedia
TV/Radio
Temporizador
Zoom in
Escala

. Resolucion

MP
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3.3.2 Uso del mando a distancia

Por favor, retire el mando a distancia del embalaje antes de utilizarlo por primera vez.

1. No exponga el mando a distancia a la luz del sol o una luz muy fuerte / brillante
2. No deje caer o pise el mando a distancia.

3. Manténgalo alejado de temperaturas extremas asi como de la humedad.

4. Manténgalo alejado del agua.

[ | Rango de alcance

T

I|777<I o,
o

1. El sensor IR del mando a distancia debe apuntar
directamente a la televisién. Es posible que el
funcionamiento se vea afectado si hay obstaculos
entre el mando y la television

2. Use el mando a distancia dentro del rango de
alcance de 8m

3. El angulo de recepcion debe ser de +-30°

. Reemplazo de las pilas

Si el mando a distancia no funciona o si el rango de alcance se reduce, por favor
reemplace las pilas por unas nuevas.

s
Retire la cubierta y la pila agotada Inserte una nueva pila Vuelva a poner el
con el polo + hacia arriba compartimiento de pila.
*Nota:

1. Por favor, deshagase de las pilas de forma adecuada

2. Para prevenir el goteo de las pilas, retire la pila cuando no haga uso del mando
durante periodos largos de tiempo. Si la pila gotea, seque el compartimento con
cuidado e inserte una pila nueva.

5. Conexioén

Conexiénauna TV

Antena

Cable SCART]

Cable RF

Conexién a un Sistema HiFi

TvscaRT

Cable coaxial

A=A

REN THROUGH CoaxAL U TvsoaRT
~—

00"

@

m Hou
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6. Operaciones

6.1 Instalacion inicial

Cuando encienda el dispositivo por
primera vez, la guia de instalacion le
aparecera en pantalla para ajustar
sus preferencias y realizar la
busqueda de canales.

Country < German >
| Language English
Resolution 720p@50HZ
Aspect Ratio Auto
OK

¢ J

Hagausode A o ¥ paranavegary «
o P para seleccionar.

1. Seleccione el Pais deseado

2. Seleccione el Idioma deseado

3. Escoja la Resolucion que desee y
pulse pulse OK para confirmar

4. Seleccione Sienlaventana
emergente para guardar los ajustes o
No para Cancelar.

5. Seleccione /a escala deseada

6. Seleccione OK, pulse OK para
empezar la Busqueda Inicial de
Canales

Una vez la busqueda haya finalizado,
puede empezar a ver los canales
encontrados.

Pulse TV/Radio para verlos canales
de Televisiéon o Radio. Sino se han
encontrado canales, el dispositivo
volvera a la guia de instalacion.

6.2 Modo DTV (Acceso Rapido a
funciones)

Esta seccion le permite un acceso
rapido a funciones haciendo uso del
mando a distancia cuando veala TV.

6.2.1 Subtitulos
1. Pulse el boton SUB-T

[01]  fra(T) hearing impaired

[01] fra(D) hearing impaired
[03]  eng(D)
OFF

2.Haga uso A y ¥ para seleccionar
el idioma del subtitulos o seleccione
OFF para desabilitar los subtitulos.
3. Pulse OK para confirmar o pulse
EXIT para cancelar

6.2.2 Informacion de canal

1. Pulse INFO para mostrar
informacion sobre los programas
actuales y siguientes.

NOW: TFou

Next: BBC FOUR @ @ @

hearing impaired

2. Pulse INFO de nuevo para mostrar
informacién mas detallada.

0010 BBC NEWS 24
BBC News
02:00~02:30 eng(1/1)
News
(3 ¢ Cancel « Now & Next

3. Pulse INFO una vez mas para
mostrar la informacién del Canal tal
como frecuencia, fuerza de la sefial y
su calidad.

-7-

6.2.6 Guia Electronica de

Channel Clan

Programas
Transponder 474000KHZ/8K/256QAM . P

La Guia Eletrénica de Programas o
PID V1501/A 1503/ P 1501

EPG esla guia de programacién que
se ofrece en los proximos 7 dias.

Signal Strength  ess— 979
ignal Streng o 1. Pulse EPG para abrirla EPG

Signal Quality 3 47%

(S ——————)
4. Pulse EXIT en cualquier momento 0004 Clan Y
para cerrar la ventana de ?g:’;oﬁjgx‘”“m r X
informacién. =

16/9 16:00 . 16:30 17:00 17:30
6.2.3 Lista de Canales ggg; E; g' L;‘vmziJ:;;“‘“RanEWM“
1. Pulse OK para ver la lista de 0004 en W@mﬁﬁmmﬁeﬂs@@« Sa
canales
2. Haga usode AoV para navegary ¢ Navigation & Timer

pulse OK para cambiar el canal.
Pulse PgDny PgUp para pasarala
pagina siguiente o anterior.

3. Pulse EXIT para salir de la lista de
canales.

2.Hagausoen Ay ¥ para cambiar
entre canales y hagausode <y »
para navegar entre la programacion.
3. Pulse OK para ver informacion
mas detallada del programa deseado
4. Pulse @D para activarlas
opciones de navegacion siguiente.
Pulse EXIT para volver.
Seleccione« y B para navegar entre
los programas.
Seleccione <t y > paraver los
programas en fracciones de 2 horas
b3 eIt ente Seleccione <eqy W» para navegar

6.2.4 Teletexto
Pulse TTX para acceder al teletexto

100 01.04 11:02:32
PROGRAMMES TV
HII SOUS-TITRAGE 8
PROGRAMMES SOUS-
TITRES

0899 782 264
Amis par sms sur notre CHAT !!!

Pour du bonheur

a deux entre los programas en fracciones de

Déposez Annonces 510 24 horas.

Elle | 'a rencontré grace a ce num 290 -
BER\ 7" 'o° caneles ofrecen
Ji 3 2000E en 1 coup de fil 89 EPG

usq
100%__contacts _avec E.LECLERC 215
03

Nota: No todos los canales ofrecen
teletexto

6.2.5 Ultimo canal visto
Pulse RECALL para volver al ultimo
canal visto.
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6.2.7 Temporizador

Visualizacién programada

Para afiadir un aviso para una
visualizacion programada, pulse
CEFER 0 EPG, luego ASPECT
cuandovealaTV.Hagausode Ao V¥
paranavegary use € o » para
seleccionar.

ﬁ
cooi 14:55 12:07-2016
?g;; Timer Mode < Once >
Action Channel
16/9| Channel BBC FOUR
0001 La D.ate 02/13/2017
0002 La Time 16:00
0003 24h|  Dyration 02:00
0004 Clar
- Save - Cancel

1. Seleccione el modo deseado: Off,
una vez, a diario, semanalmente o
mensualmente.

2. Para activarlo, seleccione View.

Consejo: Cuando cree un
temporizador desde la EPG, la hora
del programa, fecha y duracién del
programa seran transmitidos por el
canal.

Sidesea modificar estos ajustes:

1. Seleccione el canal deseado

2. Inserte la Fecha con los numeros
del mando

3. Inserte la Hora haciendo uso de los
numeros del mando (formato: hh/mm)
4. Inserte la Duracién (formato:
hh/mm). La duracién es el periodo de
tiempo de la grabacion.

5. Seleccione Guardary pulse OK
para confirmar o seleccione Cancelar
y pulse OK para cancelar.

- Grabacion programada

Para afiadir un temporizadores para
una grabacion programada, pulse
TIMER 0 EPG y luego cuando
estéviendolaTV.

 —
E 14:55 12-07-2016
7 Timer Mode < Once >
e Action Channel

e Channel BBC FOUR

- Date 02/13/2017
Time 16:00

& Duration 02:00

L':J - Save ~ Cancel

Haga uso de A o ¥ para navegary
haga uso de € o » para seleccionar.
1. Seleccione el modo de
temporizador deseado: Desactivado,
Una vez, Diario, Semanal o Mensual.
2. Para activarlo, seleccione Grabar.

Nota: Cuando seleccione Grabar,
asegurese de insertar un dispositivo
USB con suficiente espacio
disponible.

Consejo: Cuando cree un
temporizador desde la EPG, la hora
del programa, fecha y duracién del
programa seran transmitidos por el
canal.

Si desea modificar estos ajustes:

1. Seleccione el canal deseado

2. Inserte la Fecha con los niumeros
del mando

3. Inserte la Hora haciendo uso de los
numeros del mando (formato: hh/mm)
4. Inserte la Duracién (formato:
hh/mm). La duracién es el periodo de
tiempo de la grabacion.

5. Seleccione Guardary pulse OK
para confirmar o seleccione Cancelar
y pulse OK para cancelar.

-0-

Nota: Cuando programe una
grabacion, le recomendamos que
compruebe la opcién "Despues de la
grabacién" en el menu de Ajustes
PVR para seleccionar lo que desee
que ocurra tras terminar la grabacion.
Por favor, dirijase a la seccion 7.6.2
para mas informacién.

6.2.8 Grabacién en directo

Inserte un dispositivo USB con
suficiente espacio disponible.

1. Pulse REC para comenzar una
grabacion en directo. Mientras grabe,
@ REC parpadearaenlaesquina
superior derecha de la pantalla.

10:19:54

0%
00:00:22 02:00:00 563 0 244 TS

2.2. Mientras grabe, pulse REC para
mostrar informacion detallada de la
grabacion.

3. Mientras se muestren los detalles,
pulse REC para ajustar la duracioén.
Use <« o » paranavegar e introducir
el tiempo con los numeros.

Duration 02:00

10:19:54
£ o
00:00:22 02:00:00 563 0 244 TS

4. Paradetener una grabacién en
directo, pulse @ y luego seleccione
Sio No para volver.

6.2.9 Timeshift

El timeshift te permite controlar la
programacion de la television en
directo para poder pausarlay
reproducirla luego.

Intrucciones: Menu> ‘) Reproductor
Multimedia>>Ajustes PVR >>
Timeshift

1. Pulse MENU, seleccione ‘2
Reproductor Multimedia y pulse OK.
2. Seleccione y dirijase a Ajustes
PVR.

&
&
-
2
(S
-

Timeshift < Off >
Jump 30 sec
Timeshift to Record Off

PS Record Off

After Recording Watch TV

3. Seleccione Timeshift, y luego use
<« y » para cambiar entre Off, Autoy
Pause.

Off desactiva la funcion Timeshift.
Auto activa la funcion Timeshift de
manera continuada.

Pause permite hacer uso de Timeshift
pulsando @® mientrasvelaTV en
directo.

4. Seleccione Timeshift para Grabar,
luego haga uso de €y » para
cambiar entre Encendido y Apagado.

Nota: Si el Timeshift Grabar esta en
modo Activo, el programa se grabara
mientras se encuentre Timeshift.

Cuando seleccione el modo Timeshift
Auto , la funcion Timeshift se activara
de manera continuada.

Cuando el Timeshift esté en Pausa,
puede pulsar @ mientras vea la
television en directo para empezar a
usar el Timeshift.

-10-
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Cuando el Timeshift esté activo,
puede hacer uso de los botones
siguientes para controlar la
retransmisién en directo:

() m

| Play 00:02:37 00:05:37 |
1%
02:00:00 188 0 244 TS

» 00:00:22

© Play

@ Pause

&P Rebobinar
€D Pasarrapido

@) Salirdel Timeshifty volverala
retransmision en directo

6.2.10 Audio

1. Pulse el botén AUDIO
2.Hagausode Ay ¥ para
seleccionar idioma del audio

3. Pulse OK para confirmar y pulse
EXIT para cancelar

| 4 Stereo > |
fra (130)
eng (131)
fra (132)[Dolby D]
v deu (133)

l I

6.2.11 Botones de colores
En modo DTV, los botones de colores
activan las siguientes funciones:

Zoom in. Una vez haga Zoom in,
use A/V/<«/P» paraseleccionar el

area
Cambie la escala a: Auto, 4:3PS,
4:3LBy 16:9

vwiomr ~ Cambie laresolucion a: 480i,
480p, 576i, 576p,
720p (50Hz), 720p (60Hz), 1080i
(50Hz), 1080i (60Hz), 1080p
(50Hz)y 1080p (60Hz)

@ Modo Multiview

El modo multiview te permite ver
diferentes canales al mismo timepo.
Haga uso de las flechas para
seleccionary previsualizar un canal.
Pulse OK, @ o EXIT para volver ala
retransmision en directo.

6.2.12 Reproductor Multimedia
desde USB

En modo DTV o Radio, pulse USB
parair al reproductor multimedia o
seleccione "Reproductor Multimedia
desde la ventana del menu.

Nota: Se requiere el uso de un
dispositivo de memoria USB como un
pendrive o disco duro. Para mas
informacion al respecto, por favor
dirijase ala seccién 6.4.

6.2.13 Programas grabados
Pulse LIST para ver la lista de
programas guardados (PVR).

m "Photo Video |

<4 USB1 »

1 01-04 Tfour
2 02:05BBC FOUR

o
© TRle S0

00:00:40 00:03:32
© > =

« Rename  « Lock Delete
~1-Switch &7 Exit

-11-
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/ Seleccione un archivo grabado.
Dirijase a pagina anterior y

siguiente
@ Seleccione el archivo
Zoo!

seleccionado en pantalla
completa

Reproduzca el archivo en modo
previsualizacion

Renombre el archivo haciendo
uso del teclado en pantalla

Proteja un archivo. La contrasefia
por defecto es 0000. Una vez
protegido,ﬂapareceré al lado del
archivo

vrorwar  Marque el archivo para
eliminarlo. Puede seleccionar
varios archivos.

Aviso: Salir de la lista de grabaciones o
cambiar a otro tipo de media borrara
automaticamente el archivo marcado.

@ /@ saliry volveralaretransmision
endirecto.

Cambiar a otro tipo de media
o (Foto, Video, Musica o
Grabaciones PVR).

- Opciones en Pantalla completa

[ ] Pause

< Rebobinar

[ > ] Rebobinar hacia atras
< Saltar hacia siguiente
[ > ] Saltar hacia atras

Nota: la duracién de los saltos puede
ajustarse en seccién 7.6.2.

o /@ Volver a la lista de archivos
guardados

6.3 Modo Radio
Pulse TV/Radio para ver los canales
de televisién o emisoras de radio

No Information

6.4 Reproductor Multimedia

En modo DTV o Radio, pulse USB
para dirigirse al reproductor
multimedia o seleccionar el modo
reproductor en menu. Asegurese de
insertar un dispositivo USB en el
puerto USB.

<« USB1 »
1. -<- udal:noname

o >l m

« Edit
~+ Switch 2 Sort o Exit +0 Repeat

Ver los diferentes tipos de
o archivos (fotos, video, musicay
grabaciones)

©/© Seleccione unacarpetao
archivo
Dirijase a la pagina anterior o
@D siguiente
@ Seleccione la carpeta o
reproduzca el archivo
seleccionado
@ Volver
@ Dirigirse al modo Editar

PR
o=

<« USB1 »

A
1. BBC NEWS

©  BBCNEWS

o
00:00:40  00:03:32
o M« >»E » M

« Rename & Copy Delete & +Folder e Exit
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- En modo Editar:

Pulse pararenombrar una
carpeta o archivo

Pulse para copiar una carpeta
o archivo, seleccione un directorio,
pulse para pegar

Pulse womwr para marcar uno o mas
archivos o carpetas para eliminarlos.
Cuando salga del modo editar, los
archivos marcados se eliminaran.
Pulse @ para afiadir una nueva
carpeta

Pulse EXIT para volver a la carpeta
anterior.

Pulse MENU para salir del modo
editar

6.4.1 Musica

Pulse MENU, seleccione (2
Reproductor Multimediay pulse OK.
Luego, seleccione Musicay pulse
OK. Alternativamente, si ya esta en
modo Reproductor Multimedia, pulse
<1> para cambiar entre los los tipos
de media hasta llegar a Musica.

-Opciones de archivo

840.mp3
3319
00:03:32
b
00:00:40 00:03:32
° K« »E » W
« PlayList « FAV . FAVAI « Edit
~+ Switch -2 Sort  woRepeat e Exit

°/° Seleccione un archivo o

carpeta
Mostrar o editar la lista de
favoritos

Afadir o eliminar un archivo
de la lista de favoritos

V-FORMAT Afadir o eliminar todos los
archivos de la lista de
favoritos

Ordene los archivos por
Nombre, Duracién, Tamafio o
Favorito.

Cambie el modo Repeticion a
unavez, toda la carpeta o
alternativo.

Pause

Play

Rebobinar

Rebobinar hacia detras
Video anterior

Video siguiente
© '@ Volveralalistade videos

6.4.2 Visualizador de fotos

Pulse MENU, seleccione ‘2
Reproductor Multimedia y pulse OK.
Luego, seleccione foto y pulse OK.
Alternativamente, si ya esta en modo
reproductor multimedia, pulse <1>
para cambiar entre los tipos de media
hasta llegar a Foto.

- Opciones de archivo

63.JPG
730X576X24 bpp
198 KB

« PlayList « FAV « FAVAIl « Edit
“+Switch  -2-Sort ~ woSetup -3 Multiview e Exit
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© /€@ Seleccione una carpeta o foto

M Mostrar o editar la lista de
favoritos

Mostrar o editar la lista de
favoritos

V-FORMAT Afadir o eliminar todos los
archivos de la lista de
favoritos

Ordenar los archivos por
e Nombre, Duracién, Tamafio o
Favorito

@ Editar las opciones de
presentacion

e Ver fotos en modo multiview
Ver fotos en pantalla

@ completa o comenzar una
presentacion

- Opciones en pantalla completa

[ ] Pause la presentacion

(>} Volver a la presentaciéon
Zoom in

(o) Restaurar el tamafio original
o Ir a la foto siguiente

() Ir a la foto anterior

©/0O Girarlafoto

6.4.3 Video

Pulse MENU, seleccione (2)
Reproductor Multimedia y pulse OK.
Luego, seleccione Video y pulse OK.
Alternativamente, si ya esta en modo
Reproductor Multimedia, pulse <1>
para cambiar entre los tipos de media
hasta llegar a Video.

<« USB1 »

1. BBCNEWS

O /mr

« Edit
~+Switch -2 Sort e Exit o Repeat

- Opciones de archivo

°/° Seleccione una carpeta o
archivo de video

Nota: El archivo seleccionado se
reproducird en la ventana de
previsualizacion.

Ordene archivos por Nombre,
e Duracién o Tamafio.

@ Cambie el modo repeticion a
repetir una vez o repetir toda
la carpeta.

Reproduzca en pantalla
completa

-Opciones en pantalla completa

Pause

Play

Rebobinar

Rebobinar hacia delante
Video anterior

Video siguiente

o /® Volver a la lista de videos

6.4.4 PVR
Dirijase ala seccién 6.2.13
Programas guardados

7. Menu principal
(acceso detallado a funciones)

En modo DTV o Modo Radio pulse
MENU parair al MENU principal.
Pulse EXIT o MENU para cerrar el
menu.

En el menu principal, use Ay ¥ para
seleccionar entre canal, busqueda de
canal, ajustes de sistema,
herramientas, red y ment del
reproductor de media.

Pulse OK o » parairamenu o EXIT
para volver al menu principal.
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4 TV Channel Manager
2 Radio Channel Manager
< DeleteAll
frig Channel Play Type
-
2
(>
7.1 Canal

Instrucciones: Menu > Q/"Busqueda
de canales > Administrador de
canales

Pulse MENU, seleccione / Canaly
pulse OK. Luego, seleccione
Administrador de Canalesde TVy
pulse OK.

7.1.1 Administrador de canales de
TV

< Al TV >

[Lock] Skip [Move] Edit |

0001 La1

0002 La2

0003 24h

10004 Clan i

DVBT
Clar
498167KHZ/8K/64QAM
PID:203/303/203
GI:1/32 FEC:3/4

A / V¥ :Seleccione un canal

EXIT: Volver al submenu de canal.

Cuando pulse EXIT, si harealizado
algun cambio, seleccione "Si" para
confirmar o "No" para cancelar.

- Favoritos

Pulse FAV para activar / desactivar la
funcién favorito.

Seleccione un canal, luego pulse OK
para ver la lista de canales favoritos.
Seleccione unalistay pulse OK para
afiadir o eliminar

Pulse EXIT para salir

- Proteger

Pulse para activar o desactivar la
funcion proteger.

Seleccione un canal y pulse OK para
proteger/ desproteger un canal.

La contrasefia por defecto es 0000

- Saltar

Pulse para activar o desactivar la
funcion saltar

Seleccione un canal y pulse OK para
saltarlo o no.

-Mover

Pulse worwr para activar o desactivar

la funcién mover canales.

Seleccione un canal y pulse OK para

moverlo.

Haga uso de A y ¥ para mover el

canal.

Pulse OK para confirmar el

movimiento del canal.

- Editar

Pulse @ para acceder al submenu de

editar canales en el cual puede

ordenar, renombrary eliminar canales.
G

< ATV >

0001 No Name

0002 YooPlay Ga

0003 E4+1

0004 Telecinco i
0005 SKY THREE DVBT2

0006 Sky Spts Ne Telecinco

0007 Sky News 498167KHZ//

PID:203/303/203
Gl: FEC:1/2

Pulse & para ordenar canales en
diferentes 6rdenes. Seleccione entre
Nombre (A-Z), Libre/Mezclados o
Proteger. Luego pulse OK para
confirmar o pulse EXIT para cancelar.
Pulse para habilitar la funcién
renombrar. Seleccione un canal y
luego pulse OK para renombrarlo.

-15-

Pulse @ para activar/desactivarla
funcion eliminar. Seleccione un canal
y luego pulse OK para eliminarlo. La
contrasefia por defecto es 0000.
Pulse EXIT para salir del Submenu
de Edicion de Canales.

7.1.2 Administrador de Emisoras
de Radio

Pulse Menu, seleccione / Canaly
pulse OK. Luego, seleccione
Administrador de Canales de Radio.
Alternativamente, siesta en el
Administrador de Canales de TV,
pulse TV/Radio paraiir al
Administrador de Emisoras de Radio.

El administrador de emisoras de
radio opera de la misma forma que el
administrador de canales de TV. Por
favor, dirijase ala seccion 7.1.1 para
mas informacién. Pulse TV/Radio
para cambiar entre Administrador de
Canales de Televisiony el de
Emisoras de Radio.

Pulse EXIT para volver al submenu
anterior.

7.1.3 Eliminar todo

Pulse Menu, seleccione 7 Canales
y pulse OK. Seleccione Eliminar todo
y pulse OK.

Esta opcion reseteara las listas de
canales de TV y emisoras de Radio.
Pulse OK, y luego introduzca la
contrasefia para eliminar todos los
canales.

La contrasefia por defecto es 0000.
Seleccione Si para confirmar o No
para cancelar.

7.1.4 Tipo de Reproduccién de
Canales
Pulse Menu, seleccione Z Canales
y pulse OK. Luego, seleccione Tipo
de Reproduccioén de Canal, pulse OK
y haga uso de €y » para cambiar el
tipo de canales mostrados entre
Todos, Libre y Mezclados. Pulse
EXIT para volver al submenu de
canales.

7.2 Busqueda de Canales
Pulse Menu, seleccione 7
Busqueda de Canalesy pulse
OK.

7.2.1 Busqueda automatica
Patrén: Menu > /‘/ Bisqueda de
Canales > Busqueda automatica

[ T r—r—————————————

a Auto Search

4 Manual Search

s Aerial Power

N Loopthrough In Standby
W e

%

©)

Pulse MENU, seleccione 2/
Busqueda de Canalesy pulse OK.
Luego, seleccione busqueda
automaticay pulse OK.

4 FTAOnly No
Ui T2 Signal Only No
% Search

-

2

-16-
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ﬁ

» TV Channel

» Radio Channel

5 DVBT2 177500 ..X
6 DVBT2 184500
7 DVBT2 191500 ..X

=

L\ \ \] 5%

Use « o » para cambiar los ajustes:
Solo FTA: Active esta opcion para
buscar canales estandar solamente.
Solo T2: Active esta opcion para
buscar canales HD solamente.

Seleccione Busqueday seleccione Si
para comenzar la busqueda o
seleccione No para cancelar.

Nota: Cuando realice una nueva
busqueda, la lista de canales no se
actualizara sino que seran
reemplazados por los canales
encontrados.

7.2.2 Basqueda manual

Patrén: Menu> 7/ Bisqueda de
Canales > busqueda manual.

Pulse MENU, seleccione /
Busqueda de Canalesy pulse OK.
Luego, seleccione Busqueda Manual
y pulse OK.

4 search Mode < Bychannel >
Z Search Band UHF

CH37(666000KHz)

e

» Channel No.

= Frequency 666000KHz
= Bandwidth 8MHz
Network Search No

Search

e n

Z Signal Strength  em— 100%
Signal Quality = e=— 100%

Use « o P para cambiar los ajustes.

Modo busqueda: Escoja Por canal o
Por Frecuencia.

Seleccionando Por canal podra
seleccionar un canal y buscarlo por
su frecuencia predeterminada.
Dirijase a N° de Canal, y use <€ o »
para cambiar el canal.

Seleccionando Por Frecuencia podra
acceder a una frecuencia especifica
para buscar un canal. Dirijase a
Frecuenciay use los nUmeros para
introducir la frecuencia deseada.

Busqueda de red: Active la
busqueda de red para permitir al
dispositivo buscar todos los canales
con ONID (ID Original de Red) en la
frecuencia seleccionada.

Nota: Antes de buscar, podra ver un
indicador de la fuerza de la sefial y de
su calidad para el canal o frecuencia
seleccionado.

Seleccione "Buscar" y pulse OK para
comenzar la busqueda.

7.2.3 Alimentacion de antena
EIDVB425 puede alimentar una
antena coaxial de 5V. Esta funcién le
permite alimentar antenas
amplificadas.

Patrén: Menu> 77 Bisqueda de
Canales>Alimentacién de antena
Pulse Menu, seleccione / Busqueda
de canalesy pulse OK. Luego,
seleccione alimentacién de antenay
pulse OK.

Nota: NO ACTIVE esta funcion
cuando haga uso de una antena de
tejado o sila antena ya esta
conectada a la corriente ya que esto
podria afectar a la sefal.

NN

7.2.4 Standby Loopthrough
Cuando se encuentre en modo
Standby, el DVB425 le permite usarlo
como un punto de antena para un
segundo receptor o TV. Siga las
siguientes instrucciones para
asegurarse de que la funcién
Loopthrough es activada, y luego
conecte un segundo dispositivo a la
salida de antena (vea seccién 4.2)

Patron: Menu> // Busqueda de canal
> [oopthrough en Standby

Pulse MENU, seleccione 7
Busqueda de canal y pulsé OK.
Luego, seleccione Loopthrough en
Standby y pulse OK. Finalmente,
pulse seleccione Encendido o
Apagado.

7.2.5LCN

Patrén: Menu > 77 Bisqueda de
Canal > LCN. )

Pulse MENU, seleccione 77
Busqueda de Canales y pulse OK.
Luego, seleccione LCD y pulse OK.

LCN (Orden Logico de Canales)
ordena los canales tal y como se
proveen por las diferentes cadenas.
Active o desactive esta funcién
haciendo uso de « o » paraordenar
los canales por LCN.

Consejo: Le recomendamos activar
esta opcion

7.3 Ajustes de sistema
Patrén: Menu > 3* Ajustes de
sistema

(S S S ——)
a Language
Z TV System
= Date/Time Settings
< Timer Settings
™ Parental Lock
OSD Settings
& Favourite
) Multiview Settings
Auto Standby

7.3.1Idioma
Patrén: MENU> ¥ Ajustes del
sistema>Idioma

Language < English >
%/ FirstAudio German
. SecondAudio German
~~  Subtitle Language ~ German
- Teletext German
& Subtitle off

)

A / ¥:paranavegaren el submenu
<« / »: para modificar los ajustes
seleccionados

-ldioma

Seleccione el idioma que desee:
Inglés, Francés, Aleméan, Italianoy
Espafnol.

-Primer Audio:

Seleccione el idioma predeterminado
para el audio Inglés, Francés,
Aleman, Italiano o Espariol.

-Audio secundario

Seleccione el audio secundario que
desee entre Inglés, Francés, Aleman,
Italiano o Espanol.

-ldioma de los subtitulos
Seleccione el idioma de los subtitulos
de entre Inglés, Francés, Aleman,
Italiano o Espaniol.

- Teletexto:

Seleccione el idioma del teletexto de
entre: Inglés, Francés, Aleman,
Italiano'y Espariol.

- Subtitulos

Seleccione entre los modos
subtitulos "normal" o con problemas
de audicién. Seleccione Off para
desactivar los subtitulos.

Nota: los subtitulos no estan
disponibles en todos los canales

-18-
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7.3.2 Sistema TV
Patrén: Menu > i¥* Ajustes del
sistema > Sistema TV

Resolution < 720p@50HZ >
Aspect Ratio Auto
Digital Audio Out LPCM Out

[ B N i

A /V¥: paranavegaren lalistade
opciones y submenus.

OK: Introduzca un submenu o
confirme los cambios

- Resoluciéon

Seleccione la resolucion deseada de
entre las siguientes opciones: por
fuente, TV nativa, 480i, 480p, 576i,
576p, 720p@50hz, 720p@60Hz,
1080i@50Hz, 1080i@60Hz,
1080p@50Hz 0 1080p@60Hz

En la ventana emergente, seleccione
Sipara confirmar la nueva resolucién
o No para volver a los ajustes
anteriores.

-Escala
Seleccione la escala deseada de este
Auto, 4:3PS, 4:3LB o 16:9y confirme.

- Salida de Audio Digital
Escoja entre Salida LPCM o Salida
BSy confirme.

Nota: BS significa Bitstream. LPCM
significa Linear Pulse - cédigo de
modulacion Pulso Linear

Consejo: Le recomendamos hacer
uso de la salida LPCM.

7.3.3 Ajustes de fechay hora
Patrén: MenL’J>’.DfAjustes del sistema
>Ajustes de fecha y hora i;:’

Pulse MENU, seleccione  Ajustes
del sistemay pulse OK. Luego,
seleccione ajustes de fecha y horay

pulse OK.
|ﬁ

a Country < German >

7 Time Zone By Region

e Time Offset GMT+01:00

Summer Time On

- Date 12/07/2016

2 Time 01:51

= Reykjavik,C Lisbon,Dublin,London
- Pais

Seleccione Pais, pulse OKy luego
escoja entre los paises disponibles:
Reino Unido, Alemania, Francia,
Italia o Espana.

Pulse OK para confirmar.

-Zona horaria

Seleccione zona horaria, pulse OK'y
escoja de acuerdo ala regién,
preferencia del usuario o
desactivado.

Pulse OK para confirmar.

Por Regién: cuando seleccione la
opcién porregién, todos los ajustes
de hora se ajustan de acuerdo ala
hora de la zona escogida.

Consejo: Le recomendamos
seleccionar la opcion Por Regién.

Definido por el usuario: esta opcién
le permite seleccionar el horario de
invierno y verano manualmente

Apagado: Esta opcién le permite
ajustar fecha y hora manualmente.

Paraintroducir fecha y hora
manualmente, seleccione apagado,
dirijase a Fecha o Hora, y luego use
<« y P paraseleccionar los digitos
que desee cambiar y los nUmeros
paraintroducir los nuevos digitos.

-19-

7.3.4 Ajustes de temporizador
Patrén: Mend > i¥Ajustes del
sistema > Ajustes del temporizador.
Pulse Menu, seleccione {J:’Ajustes
del Sistemay pulse OK. Luego,
seleccione Ajustes del Temporizador
y pulse OK.

Seleccione un temporizador/ alertay
pulse OK para confirmar.

Por favor, dirijase a la seccion 6.2.7
para mas informacion.

Puede introducir hasta 8
temporizadores / alertas.

7.3.5 Control parental

Patrén: MENU >3 Ajustes del
sistema > Control parental

Pulse Menu, seleccione Ajustes
del sistemay pulse OK. Luego
seleccione Control Parental y pulse
OK.

ﬁ

& MenuLock < off >

7 Rating Lock Off

I New Password -

" Confirm Password ----

-

=

Q

Introduzca la contrasefia para
introducir el control parental. La
contrasefia por defecto es 0000.

-Menu del control:

Si el Menu de Control esta
Encendido, se le pedira que incluya
una contrasefia para acceder a los [ Ml
canales o /‘/ al Menu de Busqueda de
Canales.

- Tipo de Control:

Pulse OK para ajustar el tipo de
control. Seleccione Apagado o una
edad entre 4 afios y 18 afios.

-Nueva contrasefa

Para cambiar la contraseia, use los
numeros del mando y luego
confirmela introduciendola de nuevo.
Seleccione Sipara volver.

7.3.6 Configuracion de la
Visualizacion en Pantalla OSD
Patrén: MENU > 3 Ajustes del
sistema > Ajustes OSD
Pulse la opcion MENU, seleccione
{3:' Ajustes del Sistemay pulse OK.
Luego, seleccione Ajustes OSDy
presione OK.

4 0sDTimeout < 5 >
% OSD Transparency Off

&

-

2

2)

- Intervalo de la Visualizacién en
Pantalla

ElI OSD Time Out se refiere al tiempo
que lainformacion permanece en la
pantalla antes de desaparecer.
Seleccione el tiempo deseado en la
pantallade 1a 10 segundos.

-OSD Transparencia de la pantalla
Establece el grado de intensidad en
que de la pantalla aparece al
seleccionar Off (0%), 10%, 20%, 30%
y 40%.

7.3.7 Favoritos

Patrén: MENU > 3* Ajustes del
sistema> Favoritos.

Pulse la opcion MENU, seleccione
Ajustes del Sistemay pulse OK. A
continuacién seleccione Favoritoy
pulse OK.

-20-
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Favourite 1
Favourite 2
Favourite 3
Favourite 4
Favourite 5
Favourite 6
Favourite 7
Favourite 8

F
7
&
-
2

.

© N O WwN 2

Favourite 1

Favourite 2
Favourite 3
Favourite 4
Favourite §
Favourite €
Favourite 7 gp
Favourite §

G @ BN
sB=<®»m =0 >
AN - zZITwm

~loloclol—lo

N NNESEEE

Omméoxm
0w (> B — N

K
CAPS « Del & OK

© N O WwN 2

El sub menu Favorito le permite
guardar hasta 8 canales favoritos.
Luego podraincluir canales a la lista
através del Administrador de
Canales de TV (vea secciéon 7.1.1).
Para renombrar su lista de favoritos,
seleccione la lista, pulse OK, luego
podréa el nuevo nombre usando el
teclado en pantalla. Pulse OK para
confirmar.

VFORMAT Activar / Desactivar mayusculas
Eliminar

[ e ) Confirmar

(o) Cancelar

7.3.8 Configuracion Multiview.
Patron: Menu > ﬂAjustes del
sistema > Ajustes Multiview

Pulse MENU, seleccione {i’Ajustes
del Sistemay pulse OK. Luego,
seleccione Ajustes Multiview y pulse
OK. Escoja entre Imagenes 3x3 e
Iméagenes 4+1 para cambiar el disefio
de imagen de la ventana multiview.
Puede acceder a la ventana multi-
view mientras ve la televisién
presionando @ .

7.3.9 Apagado Automatico
Patrén: MENU > Ajustes del
Sistema > Auto Apagado / Standby
Pulse la opcion MENU, seleccione
# System Setup y pulse OK.

La funcién Auto Standby hace que el
DVB425 se apague de manera
automatica sino hay otros ajustes
preestablecidos o acciones dentro
del tiempo establecido.

Puede elegir entre Apagado, 30 min,
1 hora, 2 horasy 3 horas.

7.4 Herramientas

Patrén: MENU > Bl Herramientas
Pulse MENU, seleccione il
Herramientasy pulse OK

Information

Factory Reset

Software Update

Remove USB device safely

a
3
[
)
@

7.4.1 Information

Patrén: MENU > B Herramientas >
Informacién

Pulse MENU, seleccione il
Herramientas y pulse OK. Luego
seleccione Informaciény pulse OK.
Desde ahi usted podra ver el Modelo
y las versiones de Hardware y
Software. Pulse EXIT para volver al
ment de Bl Herramientas.

Model DVB425
Hardware MC6658-VER1.0
Software V1.0.0

o BB N Ik
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7.4.2 Restablecimiento de los
Valores de Fabrica

Patrén: Menu > B Herramientas >
Reestablecer Valores de Fabrica
Pulse MENU, seleccione il
Herramientas y pulse OK. Luego
seleccione Reestablecer Valores de
Fabricay pulse OK. A continuacién
introduzca la contrasefia.

This operation will load default and erase all
the channels that user added, continue?

& @ P o

—eaw— No

Seleccione Siparareestablecer los
ajustes del dispositivo a su condicion
original de compra o seleccione No
para salir de la opcion. Una vez que
la unidad se haya reestablecido a su
condicién original de fabrica, la Guia
de Instalacién aparecera. Véase
seccion 6.1 para mas informacion.

7.4.3 Actualizacion de Software
Patrén: MENU > B Herramientas >
Actualizacién del sistema

Esta funcion le permite actualizar el
software del DVB425. Para encontrar
la version actualizada, por favor
visite nuestra pagina web
www.augustint.com

ﬁ
a Upgrade Mode < AllCode > '
2 Upgrade File XXXXXX_XXX_XXX
& Start
[ ] 0%
&

(&

1.Descargue el software a un
dispositivo USB e insértelo en el
puerto USB del DVB425
2.Seleccione Actualizacién del
Software y pulse OK

3.Para el Modo de actualizacion,
seleccione ALL Code

4.Dirijase a Archivo de Actualizacion
y use « y P para seleccionarel
archivo.

5.Seleccione Starty presione OK
6.Seleccione Sipara actualizar o No
pararegresar al menu anterior.

Una vez se haya actualizado, la guia
de instalacion aparecera. Vea
seccion 6.1 para mas informacion.

7.4.4 Retirar dispositivo USB de
manera segura

Patron: MENU > B8 Herramientas >
Retire el Dispositivo USB de Manera
Segura

Pulse MENU, seleccione f}‘f Ajustes
del Sistemay pulse OK.
Posteriormente seleccione Retirar el
Dispositivo USB de Manera Seguray
pulse OK. A continuacion, pulse ¥,
seleccione OK y retire el dispositivo
USB.

7.5 Redes

Patron: MENU > B Redes

Pulse la opcion MENU, seleccione
&> Redes y pulse OK.

Desde ahi, podra ver las opciones de
lared, escuchar en radio online o
revisar las predicciones
meteorolégicas. Para poder usar
estas funciones, por favor asegurese
de que el DVB425 esta conectado a
internet a través de un cable
Ethernet.

-22-
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a Network Setting
Z  Network Application
3

y ‘

-Ajustes de Redes

Red: Seleccione entre “Ethernet”y
“Ninguno” para activar o desactivar la
funcion de red.

Network < Ethernet »
Settings

o B N il

Ajustes: Seleccione entre Ony OFF
enel DHCP.

La opcion ON permite al DVB425
establecer informacion DHCP
automaticamente. La opcion OFF le
permite establecer la informacion
DHCP, tales como Direccion IP o DNS
manualmente.

Para entrar los ajustes manualmente,
use €y P para seleccionar los
digitos y usar el teclado paraingresar
los nuevos numeros.

Seleccione Apply y presione OK para
guardar los ajustes o presione EXIT
para salir.

-Aplicaciones de red:

Radio Channel
Weather Channel

© = BRI

- Radio Channel o Canal de Radio:
1.Presione OK para entrar.
2.Seleccione el pais.

3.Seleccione una estacién de radio.
4.Presione @D para detenero @
presione P para iniciar.

Weather Channel o Canal del Clima.
1.Presione OK para entrar
2.Seleccione el pais.

3.Seleccione una ciudad para ver el
estado del clima.

Presione PgDn y PgUP para navegar
mas rapido.

7.6 Media Player

Ruta: MENU > (2) Media Player
Presione la opcion MENU, seleccione
2) Media Playery presione OK

ﬁﬁ
a Record
"[ Video
& Music
—~ Photo
- USB Device Information
T PVR Settings
2

Para instrucciones relacionadas con
PVR, Video, Musica y funciones
fotograficas, por favor vea seccién
6.4.

\O¥A,

7.6.1 Informacion del Dispositivo
usB

Ruta: MENU > ‘2 Media Player>
USB Device Information

Pulse la opcion MENU, seleccione
2) Media Playery presione OK.
Selecione USB Device Information'y
presione OK.

De ahi, usted podra ver la
informacién de almacenamiento del
dispositivo USB, formatear el
dispositivo o cambiar los ajustes
DVR.

m

M | USB DiskA: xxxG bytes
7 n J
&
Volume XXXX
- Total Size xxxx bytes
B Free Size Xxxx bytes
= Rec Size XXxxx bytes
2 TMS Size XXXX bytes
File System NTFS
& Format & DVR Set

- Resetear su dispositivo USB
Pulse wormwr para eliminar toda la
informacién en el dispositivo USB.
Seleccione entre los formatos FATy
NTFS, luego seleccione OK para
confirmar o Cancelar para volver.

-Usodel USB

Presione @ para ajustar siel
dispositivo USB sera usado solo para
grabar, Timeshifting solamente o
ambos grabacion y timeshifting.
Seleccione Aceptar para confirmar o
seleccione Cancelar para volver

7.6.2 Ajustes PVR:

Patrén: MENU > ‘2 Reproductor
Multimedia > Ajustes PVR

Pulse MENU, seleccione ‘2 Media
Playery presione OK. Después
seleccione Ajustes PVR y pulse OK.

[T =S ——

4 Timeshift < off >
7 Jump 30 sec
s Timeshiftto Record Off
~ PSRecord Off
- After Recording Watch TV
]
¢
- Timeshift

<« / »: Seleccione entre OFF
(apagado), Autoy Pausa

Seleccione OFF o apagado para
deshabilitar la funcién Timeshift.
Seleccione Auto para habilitar el
Timeshift todo el tiempo.

Seleccione Pause para que la funcién
Timeshift pueda ser usada al
presionar Pause mientras ve la
television en directo.

- Saltar:

<« /»: Cambie laduracién entre 30
segundos, 1 minuto, 5 minutos, 10
minutos, 15 minutos, 20 minutosy 30
minutos. Mientras ve una grabacion,
pulse Previous para saltar hacia
atras o Next para saltar hacia delante
de acuerdo al tiempo seleccionado.

- Timeshift a Grabacién:
Use <y »para cambiar entre
Encendidoy Apagado.

Nota: si activa el Timeshifta
Grabacion, el programa sera grabado
mientras se encuentra en Timeshift.

- Grabacion PS:

La funcién Grabacion PS solo le
permite grabar el programa actual.
Activando esta funcién reducira el
tamafio del documento grabado.
Use « y »para cambiar entre
Encendido y Apagado

- Tras la grabacion
Use <y » para cambiar entre Ver TV
y Apagar/Modo Standby
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8. Caracteristicas técnicas

9. Solucién de Problemas

Problema

Posible Causa y Soluciones

No enciende

» Conecte el cable de alimentacién y encienda el dispositivo
* El estado del LED es verde cuando el dispositivo esta encendido y roj
cuando estd en modo Standby

Decodificador de Video MPEG-2 MP@HL
5 HEVC/H.265 up to 1920 x 1080 50/60Hz
DVB-T/T2 AVC/H.264,
D25HP@L4.1
MPEG4 A SP
Decodificador de Audio MP3 WAV AAC AC3 WMA
DVB-T/T2
Banda DVB-T/T2 6, 7, BMHz

Frecuencia DVB-T/T2

VHF: 177.5~226.5MHz
UHF: 474~858MHz

No hay Imagen

« Compruebe la conexion del televisor o monitor.

* Asegurese de que ha seleccionado la fuente correcta

« Verifique que la entrada de video esté conectada a su televisor o
monitor

« Cambie el ratio o proporcién de laimagen presionando

» Cambie el formato de video del DVB425 para reducir la resoluciéon
de laimagen pulsando vrorwar

No hay sonido

* Pulse <MUTE> para activar el sonido

» Presione <VOL+> para incrementar el volumen
« Verifique el volumen en el televisor o monitor

« Verifique las conexiones de cable.

« Sila senal es débil, intente con una antena en la azotea o una

oy sefal antena amplificada.
« Siusauna antena de azotea, asegurese que la opcion de la
alimentacion de antena esté desactivada. Vea seccion 7.2.3.
+ Si estd usando una antena interna, intente cambiar de ubicacion.
Imagen se « Sila sefial es débil o no hay sefial, revise la antena
congela, « Siusaunaantena de azotea, aseglrese que la opcién de
Sonido alimentacion de la antena esté desactivada. Vea seccion 7.2.3.

Distorsionado

« Si esta usando una antena interna, intente cambiar su ubicacién.
* Intente usar otro cable de conexién

Salida de Video HDMI, SCART

Puerto USB USB 2.0 host (5V)

Alimentacion AC 220~240V 50/60Hz

Consumo <12.0W

Dimensiones 168 x 118 x 37 mm

Peso neto 338g

Formatos multimedia

Audio mp3, ac3, m4a, aac, wav, wma, ogg, flag

Foto iPg. jpeg, bmp, png

Video mpg, mpeg, dat, ts, trp, tp, m2ts, vob, mp4, mov,
mkyv, divx(optional), avi, flv, 3gp
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Mando a » Cambie las pilas.
distancia no *Asegurese de que esté operando el mando dentro del rango indicado
funciona (maximo 8 metros)
* Mueva lalocacién del DVB425 a un lugar donde no reciba rayos de
sol directamente
No Graba « Asegurese de que un dispositivo USB esta conectado al puerto USB.
» Asegurese de que haya suficiente espacio en el dispositivo USB
* Intente usando un nuevo dispositivo USB con suficiente capacidad
» Para mas informacion vea seccioén 6.2.8
No Timeshifting | < La funcién Timeshift no esta habilitada por defecto. Por favor vea
seccién 6.2.9 para mas informacién de como activar esta funcién.
* Asegurese de que haya suficiente espacio en el dispositivo USB
Contrasefna « La contrasefia por defecto es “0000”

Restablecimiento
de Fabrica

* Presione MENU para acceder al menu principal

«Vaya a Tools y presione OK para entrar.

« Seleccione Reestablecer Valores de Fabrica

* Presione OK e ingrese la contrasefia. Por defecto es “0000”

« Seleccione Si para resetear el dispositivo a los ajustes originales
de fabrica o seleccione No para salir. Una vez que los ajustes se
hayan restaurado, la guia de instalacion aparecera.
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/\ Advertencia

Estas instrucciones de funcionamiento son de referencia tnicamente. No
hay aviso disponible para cualquier modificacién de toda la informacién contenida.
Debido a la mejora continuada, las caracteristicas y el disefio estan sujetos a

cambios sin previo aviso.
A

/\ Advertencia

No hay componentes reparables por el usuario dentro de este televisor. No intente
realizar reparaciones, ya que esto anularia la garantia. Todas las reparaciones
deben ser llevadas a cabo por el fabricante o su centro de servicio designado.
Diferentes partes dentro de este dispositivo estan sujetas a alto voltaje.
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9. Garantia

El producto tiene una garantia de 12 meses a partir de la fecha original de
compra. En el caso improbable de cualquier defecto ocasionado por los
materiales o la fabricacién, la unidad se le sera reemplazada o reparada sin
cargo alguno (siempre que sea posible) durante el periodo mencionado.

En caso de que el producto ya no esté disponible o no sea reparable se le
ofrecera un producto alternativo.

La garantia esta sujeta a las siguientes condiciones:

B | a garantia solo es valida en el pais donde el producto fue adquirido.

B E| producto debe de haber sido correctamente instalado de acuerdo con las
instrucciones proporcionadas en este manual.

B E| producto ha de haber tenido un uso doméstico.

B | a garantia solo cubre la unidad principal, no asi los accesorios.

W La garantia no cubre los dafios causados por mal uso, negligencia,
accidentes o desastres naturales.

B La garantia sera anulada si el producto es revendido o dafiado por
reparaciones inexpertas. El fabricante no se hace responsable de
dafios incidentales o consecuentes.

W Por favor, consulte con nuestro departamento de atencién al cliente antes de
devolver ningun producto. La empresa no se hace
responsable de ninguna devolucién imprevista.

B Cualquier producto defectuoso debe ser guardado y enviado con sus
accesorios, copia del recibo de compra y en su caja o paquete original.

La garantia no disminuye sus derechos estatutarios ni legales.

Atencioén al cliente:
Teléfono: +44 (0) 845 250 0586
Correoelectronico: service-es@augustint.com

Por la presente, August International Ltd. declara que este producto cumple con
los requisitos esenciales y otras exigencias relevantes de la Directiva
2014/30/EU. La declaracion de conformidad puede ser consultada en nuestra

pagina web: http://www.augustint.com/en/declaration. c €
Fabricado con la autorizacion de Dolby Laboratories.

Dolby y el simbolo de doble D son marcas comerciales de Dolby Laboratories.

-28-

joueds3



Warranty Card / Carte de Garantie / Garantiekarte / Certificato di
Garanzia / Garantia

EN

Please keep this card together with the serial number below in a safe
place. You will need to refer to this card to validate the warranty.

FR

Veillez a garder cette carte ainsi que le numéro de série ci-dessous dans
un endroit sdr. Il vous faudra cette carte afin de faire valoir la garantie du
produit.

DE

Bitte bewahren Sie diese Karte zusammen mit der Seriennummer an
einem sicheren Ort auf. Sie benétigen diese zum Nachweis der Garantie.

IT

Si prega di tenere questo certificato in un luogo sicuro. Sara necessario
farne riferimento per convalidare la garanzia.

ES
Por favor, conserve esta tarjeta junto al nimero de serie de debajo en un

lugar seguro. Esta tarjeta es necesaria para validar la garantia del
producto.
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